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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 601/2004

af 22. marts 2004

om kontrolforanstaltninger geldende for fiskeri i det omride, der er omfattet af konventionen om
bevarelse af de marine levende ressourcer i Antarktis, og om ophevelse af forordning (EQF) nr.
3943/90, (EF) nr. 66/98 og (EF) nr. 1721/1999

RADET FOR DEN EUROP.£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('), og

ud fra felgende betragtninger:

e

Konventionen om bevarelse af de marine levende
ressourcer i Antarktis (i det folgende benzvnt »konventi-
onen«) blev godkendt ved Rédets afgorelse 81/691/
EQF (%) og tradte for Fellesskabets vedkommende i kraft
den 21. maj 1982.

Konventionen danner rammen om et regionalt samar-
bejde om bevarelse og forvaltning af de marine levende
ressourcer i Antarktis i kraft af, at der er oprettet en
kommission for bevarelse af de marine levende
ressourcer 1 Antarktis (i det folgende benzvnt
»CCAMLR«), og CCAMLR vedtager bevarelsesforanstalt-
ninger, som bliver bindende for de kontraherende parter.

Som kontraherende part i konventionen ber det pahvile
Fellesskabet at sikre, at de foranstaltninger, som
CCAMLR har vedtaget, finder anvendelse pa EF-fiskerfar-
tojer.

Blandt de navnte foranstaltninger er der mange regler
og bestemmelser om kontrol af fiskeri i det af konventi-
onen omfattede omrdde, der skal indswttes i EF-retten
som sarlige bestemmelser, der supplerer Radets forord-
ning (EQF) nr. 2847/93 af 12. oktober 1993 om
indforelse af en kontrolordning under den felles fiskeri-
politik (%), jf. artikel 1, stk. 3, i forordning (EQF) nr.
2847/93.

)

)

Nogle af de serlige bestemmelser er blevet optaget i EF-
retten ved Rédets forordning (EF) nr. 3943/90 af 19.
december 1990 om gennemforelsesbestemmelser til den
observations- og inspektionsordning, der er fastlagt i
henhold til artikel XXIV i konventionen om bevarelse af
de marine levende ressourcer i Antarktis (*), Rddets
forordning (EF) nr. 66/98 af 18. december 1997 om
visse bevarelses- og kontrolforanstaltninger galdende for
fiskeriaktiviteter i Antarktis (°) og Rédets forordning (EF)
nr. 1721/1999 af 29. juli 1999 om indferelse af kontrol-
foranstaltninger for fartejer, hvis flagstat ikke er kontra-
herende part i konventionen om bevarelse af de marine
levende ressourcer i Antarktis (°).

For at gennemfere de nye bevarelsesforanstaltninger,
som CCAMLR har vedtaget, ber disse forordninger
ophaves og aflgses af en enkelt forordning, der samler
de sarlige fiskerikontrolbestemmelser, der folger af de
forpligtelser, som pahviler Fallesskabet som kontrahe-
rende part i konventionen.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
denne forordning ber vedtages efter Réadets afgorelse
1999/468[EF af 28. juni 1999 om fastsxttelse af de
narmere vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbefo-
jelser, der tillegges Kommissionen (7) —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL I

EMNE OG DEFINITIONER

Artikel 1

1. Denne forordning fastleegger de generelle principper og betingelser for Feellesskabets anvendelse af:
(*) EFT L 379 af 31.12.1990, s. 45.

(") Udtalelse af 16.12.2003 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
() EFT L 252 af 5.9.1981, s. 26.
() EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1954/2003 (EUT L 289 af 7.11.2003, s. 1).

() EFT L 6 af 10.1.1998, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.

2742/1999 (EFT L 341 af 31.12.1999, s. 1).

() EFT L 203 af 3.8.1999, s. 14.
() EFT L 184 af 17.7.1999, 5. 23.
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a) de kontrolforanstaltninger, der galder for fiskerfartgjer, hvis
flagstat er kontraherende part i konventionen om bevarelse
af de marine levende ressourcer i Antarktis (i det folgende
benavnt »konventionen«), og som i konventionsomradet
udever fiskeri i farvande, der ligger uden for national juris-
diktion

b) den ordning, der skal fremme, at tredjepartsfartajer over-
holder de bevarelsesforanstaltninger, som Kommissionen for
Bevarelse af de Marine Levende Ressourcer i Antarktis (i det
folgende benavnt »~CCAMLR«), har fastsat.

2. Denne forordning indskrenker ikke konventionens
bestemmelser og anvendes i overensstemmelse med konventio-
nens maélsetning og principper og bestemmelserne i slutakten
fra den konference, pa hvilken den blev vedtaget.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstés ved:

a) »konventionsomrdde« det omrdde, hvor konventionen
finder anvendelse, jf. artikel I i konventionen

b) »den antarktiske konvergens« den linje, der forbinder
folgende punkter (udtrykt ved leengde- og breddegrader):
50°S, 0°-50°S, 30°@-45°S, 30°@-45°S, 80°@-55°S,
80° @-55°S, 150°@-60°S, 150°@-60°S, 50°V-50°S,
50°V-50°S, 0°

¢) »EF-fiskerfartgj« et fartgj, der sejler under en EF-medlems-
stats flag og er registreret i Fallesskabet, og som fanger
havdyr fra konventionsomréadet og har dem om bord

d) »FOS« satellitbaseret fartgjsovervigningssystem, der er
installeret om bord pd EF-fiskerfartgjer i henhold til artikel
3 i forordning (EQF) nr. 2847/93

e) »nyt fiskeric: fiskeri efter en art efter en bestemt fangstme-
tode i et statistisk FAO-underomrade, for hvilket CCAMLR
aldrig har modtaget:

i) oplysninger om fordeling, forekomst, demografi, poten-
tielt udbytte og bestandsidentitet baseret pd omfattende

forskning/undersogelser eller forsegsfiskeri

ii) data om fangster og fiskeriindsats

i) data om fangster og fiskeriindsats i de to seneste fangst-
perioder, hvor der har fundet fiskeri sted

f) »forsegsfiskeri«: fiskeri, der ikke leengere betragtes som »nyt
fiskeri« som naevnt i litra e). Forsegsfiskeri klassificeres som
sadant, indtil der foreligger tilstraekkelige oplysninger til:

i) at vurdere malarternes fordeling, forekomst og demo-
grafi og derved opnd et sken over det potentielle
udbytte af fiskeriet

i) at nyvurdere fiskeriets potentielle indvirkning pa athan-
gige og tilknyttede arter

i) at CCAMLR's videnskabelige udvalg kan udforme og
afgive en udtalelse om rimelige fangstmeangder og om
indsatsens omfang og fiskeredskaber, hvis det er rele-
vant.

g) »CCAMLR-inspektor« en inspektor, der af en kontraherende
part i konventionen er udpeget til at gennemfere den
kontrolordning, der er naevnt i artikel 1, stk. 1

h) »CCAMLR-inspektionsordning«: det dokument med den
titel, som CCAMLR har vedtaget, og som ombhandler
kontrol og inspektion til havs af fartgjer, hvis flagstat er
kontraherende part i konventionen

i) »tredjepartsfartoj«: et fartgj, hvis flagstat ikke er kontrahe-
rende part i konventionen, og som er observeret under
udevelse af fiskeri i konventionsomradet

j) »kontraherende part< en kontraherende part i konventi-
onen

k) »kontraherende parts fartgj«: et fiskerfartgj, hvis flagstat er
kontraherende part i konventionen

1) »observation«: enhver observation af et tredjepartsfartej, der
foretages af et fartgj, hvis flagstat er kontraherende part i
konventionen, og som fisker i konventionsomrédet, eller af
et fly, som er registreret i en kontraherende part i konventi-
onen, og som overflyver konventionsomrddet, eller af en
CCAMLR-inspektor.

m) »[UU-virksomhed«: ulovligt, ureguleret eller urapporteret
fiskeri i konventionsomradet

n) »IlUU-fartej fartej, der udever ulovligt, ureguleret eller
urapporteret fiskeri i konventionsomrédet.
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KAPITEL II
ADGANG TIL FISKERI I KONVENTIONSOMRADET
Artikel 3 Artikel 4
Seerlig fiskeritilladelse

1. Kun EF-fiskerfartojer, der har en swrlig fiskeritilladelse,
som er udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1627/94 (') af
den medlemsstat, hvis flag de forer, md pd de i tilladelsen
anforte betingelser fiske, om bord opbevare, omlade eller lande
fiskeressourcer fra konventionsomradet.

2. Senest tre dage efter udstedelsen af den tilladelse, der er
navnt i stk. 1, sender medlemsstaterne Kommissionen folgende
oplysninger ad elektronisk vej om det fartgj, som tilladelsen
gelder:

a) fartejets navn

b) den periode, hvor det er tilladt at fiske i konventionsom-
radet, med angivelse af dato for fiskeriets begyndelse og
opher

¢) fiskeriomradet eller -omrdderne
d) malart eller -arter

e) anvendte fiskeredskaber.

Kommissionen videresender straks disse oplysninger til
CCAMLR's sekretariat.

3. Medlemsstaternes oplysninger til Kommissionen skal ogsa
omfatte det interne nummer i fartgjsfortegnelsen i henhold til
artikel 1 i Kommissionens forordning (EF) nr. 2090/98 af 30.
september 1998 om Fellesskabets fortegnelse over fiskerfar-
tojer () samt oplysninger om fartgjets hjemstedshavn, ejerens
eller befragterens navn og angivelse af, at fartgjets forer er
underrettet om de galdende regler i den eller de dele af
konventionsomradet, hvor fartgjet vil udeve fiskeri.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder anvendelse, medmindre andet er
fastsat i de seerlige bestemmelser i artikel 5, 6, 7 og 8.

5. Medlemsstaterne udsteder ikke nogen serlig fiskeritilla-
delse til fartgjer, der har til hensigt at udeve langlinefiskeri i
konventionsomrddet, som ikke er i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 8, stk. 3, andet afsnit, i Radets forord-
ning (EF) nr. 600/2004 af 22. marts 2004 om tekniske foran-
staltninger geeldende for fiskeri i det omrdde, der er omfattet af
konventionen om bevarelse af de marine levende ressourcer i
Antarktis. (%)

6.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

() EFT L 171 af 6.7.1994, s. 7.

(*) EFT L 266 af 1.10.1998, s. 27. Ophavet ved forordning (EF) nr. 26/
2004 (EUT L 5 af 9.1.2004, s. 25).

() Se side 1 i denne EUT.

Almindelige adferdsregler

1. Den sarlige fiskeritilladelse, der er navnt i artikel 3, eller
en bekreftet kopi deraf, skal befinde sig om bord pa fiskerfar-
tojet og til enhver tid kunne kontrolleres af en CCAMLR-
inspektor.

2. Hver enkelt medlemsstat forer tilsyn med, at alle EF-
fiskerfartojer, der sejler under dens flag, giver den meddelelse
om, at de anlgber eller forlader en havn, sejler ind i eller
forlader konventionsomrédet, og deres bevaegelser mellem stati-
stiske FAO-underomrader og -afsnit.

3. Medlemsstaterne sammenholder oplysningerne i stk. 2
med de oplysninger, de har modtaget via FOS om bord pa EF-
fartgjerne. De videresender disse oplysninger ad elektronisk vej
til Kommissionen senest to dage efter at have modtaget dem.
Kommissionen videresender straks oplysningerne til CCAMLR's
sekretariat.

4. Hvis FOS om bord pa et EF-fartgj bryder sammen, giver
flagmedlemsstaten hurtigst muligt CCAMLR meddelelse med
kopi til Kommissionen om fartgjets navn, tidspunktet, datoen
og fartejets position, da FOS opherte med at fungere. Flagmed-
lemsstaten underretter straks CCAMLR med kopi til Kommissi-
onen, sd snart FOS igen fungerer.

Artikel 5

Adgang til krabbefiskeri

1. Flagmedlemsstaterne underretter Kommissionen, hvis et
EF-fiskerfartgj har til hensigt at udeve krabbefiskeri i det stati-
stiske FAO-underomrdde 48.3. Underretningen gives fire
méneder for, fiskeriet pdbegyndes, og skal omfatte fartgjets
interne nummer i fartgjsfortegnelsen og dets forsknings- og
fiskeriplan.

2. Kommissionen gennemgar underretningen, kontrollerer,
om den svarer til de galdende regler, og informerer medlems-
staten om sine konklusioner. Medlemsstaten kan udstede en
serlig fiskeritilladelse, ndr den har modtaget Kommissionens
konklusioner, eller senest ti arbejdsdage efter, at konklusionerne
er meddelt. Kommissionen underretter CCAMLR herom senest
tre maneder for, fiskeriet pabegyndes.

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.
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Artikel 6 2. Kun fartgjer, der er udstyret og indrettet siledes, at de

kan overholde alle de relevante bevarelsesforanstaltninger, som

CCAMLR har vedtaget, er berettiget til at deltage i et f fi-

Adgang til nyt fiskeri ceAl ar vedtaget, er berettiget til at deltage i et forsogsfi

1. Det er forbudt at udeve nyt fiskeri i konventionsomradet,
medmindre det er blevet tilladt i henhold til stk. 2-5.

2. Kun fartgjer, der er udstyret og indrettet siledes, at de
kan overholde alle de relevante bevarelsesforanstaltninger, som
CCAMLR har vedtaget, er berettiget til at deltage i et nyt fiskeri.
Fartgjer, der star p& CCAMLR's [UU-fartgjsliste som navnt i
artikel 29, er ikke berettiget til at deltage i et nyt fiskeri.

3. Flagmedlemsstaten giver mindst fire maneder for
CCAMLR's arlige made Kommissionen meddelelse om, at et EF-
fiskerfartoj pataenker at indlede et nyt fiskeri i konventionsom-
radet.

Meddelelsen skal vare ledsaget af sd mange af folgende oplys-
ninger, som medlemsstaten rider over:

a) det pétenkte fiskeris art, herunder malarter, fangstmetoder,
foresldet omrade og minimumsfangster, der vil kraeves for at
udvikle et levedygtigt fiskeri

b) biologiske oplysninger baseret pa omfattende forsknings-|
undersegelsestogter, sisom oplysninger om fordeling, fore-
komst, demografi og bestandenes identitet

¢) narmere oplysninger om afthangige og tilknyttede arter og
sandsynligheden for, at disse arter pd nogen mdde bliver
berort af det patankte fiskeri

d) oplysninger baseret pa andet fiskeri i omradet eller tilsva-

rende fiskeri andetsteds, der kan veere til hjelp ved vurde-
ringen af det potentielle udbytte.

4. Kommissionen sender de oplysninger, den har modtaget i
henhold til stk. 3 og eventuelle andre relevante oplysninger,
som den rader over, til CCAMLR til overvejelse.

5. Hvis CCAMLR godkender et nyt fiskeri, tillades dette
fiskeri:

a) af Kommissionen, hvis CCAMLR ikke har vedtaget bevarel-
sesforanstaltninger for det nye fiskeri, eller

b) af Rédet, der treffer afgerelse med kvalificeret flertal pa
forslag af Kommissionen, i alle andre tilfeelde.

6.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.
Artikel 7
Adgang til forsegsfiskeri

1. Det er forbudt at udeve forsegsfiskeri i konventionsom-
radet, medmindre det er blevet tilladt i henhold til stk. 2-7.

Fartgjer, der stdr pd CCAMLR's [UU-fartgjsliste som navnt i
artikel 29, er ikke berettiget til at deltage i et forsogsfiskeri.

3. En medlemsstat, der deltager i et forsegsfiskeri eller
patenker at give et fartej tilladelse til at tage del i det, udar-
bejder en forsknings- og fiskeriplan, som den sender direkte til
CCAMLR inden en dato, som CCAMLR har fastsat, med kopi til
Kommissionen.

Planen omfatter s& mange af folgende oplysninger, som
medlemsstaten rader over:

a) en beskrivelse af, hvordan medlemsstaten har tilrettelagt sine
aktiviteter, sd de er i overensstemmelse med den dataind-
samlingsplan, som CCAMLR's videnskabelige udvalg har
opstillet

b) forsegsfiskeriets art, herunder malarter, fangstmetoder, fore-
sldet omrdde og maksimale fangstmangder, der foreslds for
den kommende fangstperiode

¢) biologiske oplysninger baseret pad omfattende forsknings-|/
undersggelsestogter, sdsom oplysninger om fordeling, fore-
komst, demografi og bestandenes identitet

d) narmere oplysninger om athangige og tilknyttede arter og
sandsynligheden for, at disse arter pd nogen made vil blive
berort af det foresldede fiskeri

e) oplysninger baseret pd andet fiskeri i omradet eller tilsva-
rende fiskeri andetsteds, der kan veere til hjelp ved vurde-
ringen af det potentielle udbytte.

4. En medlemsstat, der deltager i et forsegsfiskeri, sender
hvert dr de data, der er anfert i dataindsamlingsplanen, som
CCAMLR's videnskabelige udvalg har udformet for det pagel-
dende fiskeri, til CCAMLR med kopi til Kommissionen inden
udlebet af den frist, som CCAMLR har fastsat.

Hvis de data, der er anfert i dataindsamlingsplanen, ikke er
blevet sendt til CCAMLR for den seneste fangstperiode, ma den
medlemsstat, der har undladt at sende sine data, forst fortsette
forsagsfiskeriet, nar de relevante data er sendt til CCAMLR med
kopi til Kommissionen, og CCAMLR's videnskabelige udvalg
har haft mulighed for at gennemgé dem.
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5. En medlemsstat skal, inden den giver sine fartgjer tilla-
delse til at tage del i et forsegsfiskeri, der allerede er i gang,
mindst tre méneder inden CCAMLR's drlige mede give
CCAMLR meddelelse herom med kopi til Kommissionen. Farst
ndr medet er afsluttet, giver den pdgaldende medlemsstat farto-
jerne tilladelse til at tage del i fiskeriet.

6. Medlemsstaten giver mindst tre maneder for hver fangst-
rejses begyndelse CCAMLR's sekretariat direkte besked om
navn, type, storrelse, registreringsnummer og radiokaldesignal
for hvert fartgj, der deltager i forsegsfiskeriet, med kopi til
Kommissionen.

7.  Fiskerikapaciteten og -indsatsen begraenses af en
praventiv maksimal fangstmangde, som ikke er storre end den
mangde, der er nedvendig for at opnd de i dataindsamlings-
planen omhandlede oplysninger og foretage de i artikel 2, litra
f), omhandlede vurderinger.

8.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Attikel 8
Adgang til fiskeri i forskningsejemed

1. Medlemsstater, hvis fartgjer pataenker at drive videnska-
belig fiskeriforskning, skal, hvis den anslaede fangst forventes at
blive pd mindre end 50 tons fisk, heraf hejst 10 tons Dissosti-
chus spp., og under 0,1 % af den tilladte fangstmangde for
lyskrebs, tiarmet bleksprutte og krabbe, sende folgende oplys-
ninger direkte til CCAMLR med kopi til Kommissionen:

a) fartejets navn
b) fartgjets havnekendingsmarke

¢) afsnit og underomrade, hvor forskningen skal gennemfores

d) ansliede datoer for indsejling i og udsejling af konventions-
omrédet

¢) formalet med forskningen

f) fiskeredskaber, der forventes anvendt.

2. Bevarelsesforanstaltninger ~vedrerende forskrifter for
maskesterrelser, forbud mod redskabstyper, lukkede omrader,
fangstperioder og sterrelsesbegransninger og krav galdende for
rapporteringssystemer bortset fra dem, der er fastsat i artikel
9, stk. 6, og artikel 16, stk. 1, galder ikke for de i stk. 1
omhandlede EF-fartgjer.

3. Medlemsstater, hvis fartejer pdtenker at gennemfore
videnskabelig fiskeriforskning, skal, hvis den ansldede fangst
forventes at blive pd mindre end 50 tons eller over 10 tons
Dissostichus spp. eller over 0,1 % af den tilladte fangstmaengde
for lyskrebs, tiarmet blaeksprutte og krabbe, sende forsknings-
planerne i overensstemmelse med standardiserede retningslinjer
og formater, der er vedtaget af CCAMLR's videnskabelige
udvalg, til CCAMLR med kopi til Kommissionen mindst seks
méneder for forskningens forventede pabegyndelse. Det plan-
lagte forskningsfiskeri ma ikke pabegyndes, for CCAMLR har
afsluttet gennemgangen og meddelt sin afgorelse.

4. Medlemsstaterne sender CCAMLR fangst- og indsatsdata
for de enkelte treek for al videnskabelig fiskeriforskning, der er
omfattet af stk. 1, 2 og 3, med kopi til Kommissionen.
Medlemsstaterne sender CCAMLR et resumé af resultaterne
med kopi til Kommissionen senest 180 dage efter forskningens
afslutning. Medlemsstaterne sender CCAMLR en udferlig
rapport om forskningsresultaterne med kopi til Kommissionen
senest tolv maneder efter forskningens afslutning.

5.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

KAPITEL III
RAPPORTERINGSSYSTEM

AFDELING 1

FANGST- OG INDSATSRAPPORT

Artikel 9

Fangst- og indsatsrapport

1. For EF-fiskerfartgjer geelder der tre forskellige fangst- og
indsatsrapporteringssystemer for de rapporteringsperioder, der
er nevnt i artikel 10, 11 og 12, athangigt af hvilke arter og
statistiske FAO-omrader, -underomrédder eller -afsnit det drejer
sig om.

2. Fangst- og indsatsrapporten skal omfatte folgende oplys-
ninger for den pédgeldende periode:

a) fartejets navn

b) fartgjets havnekendingsmarke

¢) den samlede fangst af den pdgaldende art

d) det samlede antal fiskedage og -timer

e) fangsten af alle arter og bifangstarter, der er beholdt om
bord, i rapporteringsperioden

f) antallet af kroge, ndr der er tale om langlinefiskeri.

3. Forere af EF-fiskerfartojer skal indsende en fangst- og
indsatsrapport til myndighederne i flagmedlemsstaten senest
dagen efter den relevante rapporteringsperiodes udgang, jf.
artikel 10, 11 og 12.
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4. Senest tre dage efter hver rapporteringsperiodes udgang
sender medlemsstaterne ad elektronisk vej Kommissionen
fangst- og indsatsrapporten fra hvert enkelt fiskerfartoj, der
forer deres flag og er registreret pd deres omrade. Den péigel-
dende rapporteringsperiode skal veare angivet i fangst- og
indsatsrapporten.

5. Senest fem dage efter hver rapporteringsperiodes udgang
sender Kommissionen CCAMLR de fangst- og indsatsrapporter,
den har modtaget i henhold til stk. 3.

6.  Fangst- og indsatsrapporteringssystemerne galder for de
arter, der tages med henblik pd videnskabelig forskning, nar
fangsten i en given periode overstiger 5 tons, medmindre der
gaelder mere specielle regler for de sarlige arter.

7.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 10

Mainedligt fangst- og indsatsrapporteringssystem

1. Iforbindelse med det ménedlige fangst- og indsatsrappor-
teringssystem er rapporteringsperioden lig med en kalender-
mdned.

2. Dette galder for:

a) fiskeri efter Electrona carlsbergi i det statistiske FAO-under-
omrdde 48.3

b) fiskeri efter Euphausia superba i det statistiske FAO-omrade
48 og de statistiske FAO-afsnit 58.4.2 og 58.4.1.

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes

efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 11

Tidages fangst- og indsatsrapporteringssystem

1. I forbindelse med tidages fangst- og indsatsrapporterings-
systemet inddeles kalendermdneden i tre rapporteringsperioder
betegnet ved bogstaverne A, B og C, der gar fra dag 1 til dag
10, dag 11 til dag 20 og dag 21 til den sidste dag i méineden.

2. Dette gelder for:

a) fiskeri efter Champsocephalus gunnari og Dissostichus elegi-
noides og andre dybhavsarter i det statistiske FAO-afsnit
58.5.2

b) forsegsfiskeri efter blaksprutter, Martialia hyadesi, i det
statistiske FAO-underomrade 48.3

¢) fiskeri efter krabbe, Paralomis spp. (orden Decapoda, under-
orden Reptantia), i det statistiske FAO-underomrdde 48.3,
dog ikke fiskeri, der gennemfores i forste fase af CCAMLR-
forspgsfiskeriordningen for samme art og underomrade.

3.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 12

Femdages fangst- og indsatsrapporteringssystem

1. I forbindelse med femdages fangst- og indsatsrapporte-
ringssystemet inddeles kalendermaneden i seks rapporteringspe-
rioder betegnet ved bogstaverne A, B, C, D, E og F, der gir fra
dag 1 til dag 5, dag 6 til dag 10, dag 11 til dag 15, dag 16 til
dag 20, dag 21 til dag 25 og dag 26 til den sidste dag i
méneden.

2. Dette gelder for hver fangstperiode for:

a) fiskeri efter Champsocephalus gunnari i det statistiske FAO-
underomrdde 48.3

b) fiskeri efter Dissostichus eleginoides i det statistiske FAO-
underomrade 48.3 og 48.4.

¢) forsegsfiskeri efter Dissostichus eleginoides i hele konventi-
onsomradet efter finskala-rektangel som defineret i artikel 2,
litra d), i forordning (EF) nr. 600/2004.

3. Néir CCAMLR har meddelt, at et fiskeri er lukket, fordi
der ikke er blevet indsendt en fangst- og indsatsrapport som
nevnt i denne artikel, skal det eller de pagaldende fartojer
straks indstille det pédgaldende fiskeri. Fartgjerne ma forst
genoptage deres aktiviteter, ndr CCAMLR har féet tilsendt den
manglende rapport eller eventuelt en forklaring pa de tekniske
vanskeligheder, der er skyld i den manglende rapportering.

4. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.
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AFDELING 2

DETALJEREDE MANEDLIGE RAPPORTERINGER AF DATA OM
TRAWL-, LANGLINE- OG TEJNEFISKERI

Artikel 13

Detaljeret manedlig rapportering af fangst- og indsatsdata

1. For hver fangstperiode skal EF-fiskerfartgjer senest den
15. i den mdned, der folger efter den maned, hvor de har
udovet fiskeri, sende flagmedlemsstatens myndigheder detalje-
rede fangst- og indsatsdata for den pdgwldende maned vedre-
rende trawl-, langline- eller tejnefiskeri for felgende arter og
omrader:

a) Champsocephalus gunnari i det statistiske FAO-afsnit 58.5.2
og det statistiske FAO-underomrade 48.3

b) Dissostichus eleginoides i det statistiske FAO-underomrade
48.3 0g 48.4

¢) Dissostichus eleginoides i det statistiske FAO-afsnit 58.5.2
d) Electrona carlsbergi i det statistiske FAO-underomrdde 48.3
) Martialia hyadesi i det statistiske FAO-underomrade 48.3

f) Paralomis spp. (orden Decapoda, underorden Reptantia), i
det statistiske FAO-underomrdde 48.3, dog ikke fiskeri, der
gennemfores i forste fase af CCAMLR-forsegsfiskeriord-
ningen for samme art og underomrade

2. Dataene rapporteres for hver udsztning, ndr det gaelder
fiskeri som neevnt i stk. 1, litra b) og f), og for hvert traek i
andre tilfeelde.

3. Alle fangster af malarter og bifangstarter rapporteres efter
art. Dataene skal omfatte antallet af havfugle og havpattedyr af
hver art, der er fanget og genudsat eller aflivet.

4. Ved udgangen af hver kalendermaned sender medlemssta-
terne de data, der er naevnt i stk. 1, 2 og 3, til Kommissionen.
Kommissionen videresender straks dataene til CCAMLR.

5.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 14
Detaljeret minedlig rapportering af biologiske data

1.  EF-fiskerfartgjer skal pd de samme betingelser og for de
samme fiskerier som dem, der er navnt i artikel 13, sende flag-
medlemsstatens myndigheder oplysninger om laengdesammen-
setningen i reprasentative prover af de maélarter og bifangst-
arter, som er fanget.

2. Ved en fisks lengde forstds den samlede leengde rundet
ned til nermeste hele cm, og de reprasentative prover skal
tages fra et enkelt finskala-rektangel (0,5° bredde x 1° leengde).
Hvis et fartej sejler fra et finskala-rektangel til et andet i lobet
af en maned, skal der gives oplysninger om leengdesammensaet-
ningen for hvert finskala-rektangel.

3. Ved rapportering i forbindelse med fiskeri som navnt i
artikel 13, stk. 1, litra d), skal den reprasentative prove bestd af
mindst 500 fisk.

4. Ved udgangen af hver méned sender medlemsstaterne de
modtagne oplysninger til Kommissionen, som straks videres-
ender dem til CCAMLR.

5. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.
Artikel 15
Lukning af et fiskeri pd grund af manglende rapportering

Nér CCAMLR meddeler en medlemsstat, at et fiskeri er lukket,
fordi der mangler en rapport som fastsat i artikel 13 eller 14,
stopper medlemsstaten straks de pagaldende fartgjers fiskeri.

AFDELING 3

ARLIG MEDDELELSE AF FANGSTER

Artikel 16
Meddelelse af samlede fangster

1. Medlemsstaterne meddeler den 31. juli hvert &r Kommis-
sionen de samlede fangster, som EF-fartgjer, der forer deres
flag, har taget det foregdende ar, fordelt pd de enkelte fartgjer,
jf. dog artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2847/93.

2. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.
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Artikel 17
Meddelelse af samlede data om lyskrebsfiskeri

1. EF-fiskerfartgjer, der har deltaget i lyskrebsfiskeri i
konventionsomradet, skal senest den 1. januar hvert ar sende
flagmedlemsstatens myndigheder detaljerede fangst- og indsats-
data for den foregdende fangstperiode.

2. Medlemsstaterne samler de detaljerede fangst- og indsats-
data pr. rektangel pd 10 x 10 semil og pr. tidages periode og
sender dem til Kommissionen senest den 1. marts hvert dr.

3. I forbindelse med de detaljerede fangst- og indsatsdata
inddeles kalendermédneden i tre tidages rapporteringsperioder,
der gar fra dag 1 til dag 10, dag 11 til dag 20 og dag 21 til den
sidste dag i méneden. Disse tidages rapporteringsperioder
betegnes ved bogstaverne A, B og C.

4. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.
Artikel 18

Meddelelse af krabbefangster i det statistiske FAO-under-
omride 48.3

1. EF-fiskerfartgjer, der fisker efter krabber i det statistiske
FAO-underomréide 48.3, sender senest den 25. september hvert
ar Kommissionen data om, hvordan fiskeriet er forlgbet, og

hvor store krabbefangster der er taget inden den 31. august
samme ar. Kommissionen sender disse data til CCAMLR senest
den 30. september hvert ar.

2. Dataene om de fangster, der er taget fra den 31. august
hvert ar, skal meddeles Kommissionen senest to maneder efter,
at fiskeriet er lukket. Kommissionen videresender disse data til
CCAMLR senest tre maneder efter, at fiskeriet er lukket.

3. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 19

Detaljerede fangst- og indsatsdata om forsegsfiskeri efter
bleeksprutter i det statistiske FAO-underomride 48.3

1.  EF-fiskerfartgjer, der fisker efter blaksprutter (Martialia
hyadesi) i det statistiske FAO-underomrdde 48.3, sender den
25. september hvert dr Kommissionen detaljerede fangst- og
indsatsdata om dette fiskeri. Dataene skal omfatte antallet af
havfugle og havpattedyr af hver art, der er fanget og genudsat
eller aflivet. Kommissionen videresender disse data til CCAMLR
den 30. september hvert ar.

2.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

KAPITEL IV
KONTROL OG INSPEKTION

AFDELING 1

KONTROL OG INSPEKTION TIL HAVS

Artikel 20
Anvendelsesomride

Bestemmelserne i dette kapitel gelder for EF-fiskerfartgjer og
fiskerfartgjer, der sejler under en anden kontraherende parts
flag.

Artikel 21

CCAMLR-inspektorer, som medlemsstaterne har udpeget
til at fore kontrol pa havet

1. Medlemsstaterne kan udpege CCAMLR-inspektorer, der
kan gd om bord pé ethvert EF-fiskerfartoj eller efter aftale med
en anden kontraherende part om bord pa et af dennes fartgjer,
der er beskaftiget med eller skal til at fange marine levende
ressourcer eller udfere videnskabelig fiskeriforskning i konven-
tionsomradet.

2. CCAMLR-inspektorerne ferer i konventionsomridet
kontrol med andre kontraherende parters fartgjer end EF-
fartojer for at pase, at de overholder CCAMLR's bevarelsesfor-

anstaltninger, og ndr det galder EF-fiskerfartgjer, at de over-
holder alle EF-bevarelses- og kontrolforanstaltninger, der gaelder
for disse fartgjer.

3. CCAMLR-inspektorerne skal vare fortrolige med det
fiskeri og den videnskabelige forskning, der skal inspiceres,
samt konventionens bestemmelser og de bevarelsesforanstalt-
ninger, der er vedtaget i henhold til den. Medlemsstaterne skal
udstede et bevis for, at de inspekteorer, de udpeger, har de
kraevede kvalifikationer.

4. Inspektorerne skal vare statsborgere i den medlemsstat,
som udpeger dem, og de er under udferelsen af deres kontrol-
opgaver udelukkende underkastet denne medlemsstats jurisdik-
tion. De har status af skibsofficerer og skal kunne kommuni-
kere pa det sprog, der tales i den flagstat, som de fartgjer,
hvorpé de udferer deres opgaver, henhgrer under.

5. CCAMLR-inspektorerne skal have et identitetskort pd sig,
der er godkendt eller foreskrevet af CCAMLR og udstedt af den
medlemsstat, der har udpeget dem. Af dette dokument skal det
fremgd, at inspektoren er befgjet til at fore kontrol i henhold til
CCAMLR-kontrolordningen.
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6. Medlemsstaterne sender senest 14 dage efter, at inspekto-
rerne er udpeget, CCAMLR's sekretariat inspektorernes navne
med kopi til Kommissionen.

7. Medlemsstaterne samarbejder indbyrdes og med Kommis-
sionen om at anvende ordningen.

8.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 22
Aktiviteter, der kan underkastes inspektion

Forskning og udnyttelse af marine levende ressourcer, der
finder sted i konventionsomrddet, kan underkastes inspektion.
Det formodes, at sddanne aktiviteter finder sted, hvis CCAMLR-
inspektoren konstaterer, at et fartgjs aktiviteter opfylder mindst
et af folgende fire kriterier, og dette ikke bestrides:

a) fiskeredskabet er i brug, har netop veret i brug eller er klar
til at blive taget i brug, hvilket baseres pa folgende:
i) net, liner eller tejner er sat ud
i) net og traviskovle er tilrigget

iif) der er sat agn pa kroge, tejner og felder er forsynet med
agn, eller agnen er opteet og klar til brug

iv) logbogen viser, at der netop er udevet fiskeri, eller at det
er ved at blive pabegyndt

b) der er ved at blive behandlet eller er netop blevet behandlet
fisk, som findes i konventionsomradet, hvilket baseres pa
folgende:

i) der opbevares friske fisk eller fiskeaffald om bord
i) der er fisk under indfrysning

iii) der foreligger oplysninger om behandling

c) fartgjets fiskeredskab er sat ud, hvilket baseres pé folgende:
i) fiskeredskabet er forsynet med fartgjets kendingsmeerke

ii) fiskeredskabet svarer til det, der befinder sig om bord pa
fartojet

iii) det fremgar af logbogen, at redskabet er sat ud

d) der opbevares fisk (eller produkter deraf) af arter, som findes
i konventionsomradet, om bord pa fartgjet.

Artikel 23

Identifikation af fartejer med inspektorer om bord

1. Fartgjer med CCAMLR-inspektorer om bord skal fare et
serligt flag eller en swrlig vimpel, der er godkendt af CCAMLR,
til angivelse af, at de ombordverende inspektorer udferer
kontrolopgaver i henhold til CCAMLR-kontrolordningen.

2. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 24

Procedurer for inspektion til havs

1. Ethvert EF-fartej, der befinder sig i konventionsomradet
med henblik pa fangst af eller videnskabelig forskning i marine
levende ressourcer, har, ndr et skib med en CCAMLR-inspekter
om bord giver det efter den internationale signalkode aftalte
signal 1 henhold til artikel 23, pligt til at stoppe eller treffe
andre nedvendige foranstaltninger, der gor det lettere for
inspektoren sikkert og hurtigt at gd om bord i fartejet,
medmindre fartejet er i feerd med aktiv udevelse af fiskeri, i
hvilket tilfeelde det skal efterkomme sin forpligtelse sd hurtigt
som muligt.

2. Skibsforeren skal give inspektoren, der kan ledsages af
assistenter, tilladelse til at gd om bord i fartejet. CCAMLR-
inspektoren foreviser det dokument, der er naevnt i artikel 21,
stk. 5, ndr han gdr om bord. Skibsfereren skal bistd CCAMLR-
inspektorerne ved udferelsen af deres opgaver. Dette indbefatter
adgang til at bruge kommunikationsanlagget.

3. Inspektionen skal foretages, sd den er til mindst mulig
gene og ulejlighed for fartgjet. Der kan kun forlanges oplys-
ninger i det omfang, det er nedvendigt for at fastsld kendsger-
ninger i forbindelse med overholdelsen af CCAMLR's bevarel-
sesforanstaltninger, som galder for den pagaldende flagstat.

4. CCAMLR-inspektorerne er bemyndiget til at kontrollere
fangster, net eller andet fiskeudstyr samt fiskeri- og forsknings-
aktiviteter. De har ogsd adgang til optegnelser og rapporter
med fangst- og positionsdata i det omfang, det er nedvendigt
for udevelsen af deres opgaver. Inspektorerne kan tage fotos
ogleller videofilme, hvis det er nedvendigt for at dokumentere
en formodet overtradelse af gaeldende CCAMLR-bevarelsesfor-
anstaltninger.

5. CCAMLR-inspektorerne fastgor et af CCAMLR godkendt
identifikationsmerke til net eller andet fiskeudstyr, som menes
at vaere blevet anvendt i strid med geldende CCAMLR-bevarel-
sesforanstaltninger. De angiver dette i den rapport, der er
naevnt i artikel 25, stk. 3 og 4.
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6.  Hvis et fartegj nagter at stoppe eller pd anden made gore
det lettere for en inspektor at gd om bord, eller hvis et fartojs
forer eller besatning vanskeliggor en inspektors tilladte virk-
somhed, udarbejder den pagzldende inspektor en udferlig
rapport med en fuldstendig beskrivelse af alle forhold og
sender rapporten til den stat, der har udpeget vedkommende,
sa den kan blive videresendt i henhold til artikel 25.

Vanskeliggorelse af en inspektors arbejde eller manglende
imodekommelse af en inspektors rimelige anmodninger i
forbindelse med udferelsen af dette arbejde, behandles af flag-
medlemsstaten, som om inspektoren var en af den pagaldende
medlemsstats egne inspektorer.

Flagmedlemsstaten aflaegger i henhold til artikel 26 rapport om
foranstaltninger, der er truffet i henhold til dette stykke.

7. CCAMLR-inspektoren udleverer, inden han forlader et
fartej, der er blevet inspiceret, et eksemplar af den udfyldte
inspektionsrapport, der er navnt i artikel 25, til skibsfereren.

8.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 25

Inspektionsrapport

1. Ved enhver inspektion til havs i henhold til artikel 24
udferdiges der en inspektionsrapport i den af CCAMLR
godkendte form i henhold til folgende bestemmelser:

a) CCAMLR-inspektoren skal indberette enhver formodet over-
treedelse af de geeldende bevarelsesforanstaltninger. Inspek-
toren giver under inspektionen skibsforeren mulighed for i
samme inspektionsrapport at fremsatte bemzarkninger anga-
ende ethvert kontrolspergsmal.

b) Inspektorerne underskriver inspektionsrapporten. Det inspi-
cerede fartojs forer opfordres til at underskrive inspektions-
rapporten som en bekraftelse pa at have modtaget den.

2. CCAMLR-inspektoren sender senest 15 dage efter at vare
gdet i havn en kopi af inspektionsrapporten vedlagt de fotos
ogleller videofilm, som han matte have taget, til den medlems-
stat, som har udpeget ham.

3. Den medlemsstat, der har udpeget CCAMLR-inspektoren,
sender senest 15 dage efter at have modtaget inspektionsrap-
porten CCAMLR en kopi af den vedlagt fotos og videofilm i to
eksemplarer.

Medlemsstaten sender en kopi af rapporten vedlagt fotos og
videofilm til Kommissionen senest syv dage efter at have
modtaget den tillige med andre rapporter eller yderligere oplys-
ninger, som den siden madtte have sendt til CCAMLR i forbin-
delse med inspektionsrapporten.

4. En medlemsstat, der har modtaget en inspektionsrapport
eller andre rapporter eller yderligere oplysninger (herunder
rapporterne i henhold til artikel 24, stk. 6) om et fartgj, der
sejler under dens flag, fremsender en kopi til CCAMLR og frem-
sender ogsé straks en kopi til Kommissionen sammen med en
kopi af alle de bemrkninger, den matte have sendt til
CCAMLR som folge af modtagelsen af disse rapporter eller
oplysninger.

5.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 26

Procedure ved overtraedelse

1. Hvis det ved inspektion foretaget i henhold til CCAMLR-
kontrolordningen fastslas, at der er blevet overtrddt foranstalt-
ninger, som er vedtaget i henhold til konventionen, traeffer flag-
medlemsstaten forholdsregler over for de fysiske eller juridiske
personer, der er ansvarlige for overtredelsen af de foranstalt-
ninger, som er vedtaget i henhold til konventionen, i henhold
til artikel 25 i Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20.
december 2002 om bevarelse og baredygtig udnyttelse af
fiskeressourcerne som led i den felles fiskeripolitik (!).

2. Flagmedlemsstaten skal senest 14 dage efter, at der er
udtaget steevning eller indledt en retssag, informere CCAMLR
og Kommissionen og holde dem underrettet om proceduren og
dens udfald.

3. Mindst en gang om dret underretter flagmedlemsstaten
skriftligt CCAMLR om resultaterne af de retsforfelgninger, der
er nevnt i stk. 1, og de sanktioner, som er fastsat. Er retsfor-
folgningen ikke afsluttet, udferdiges der en rapport. Hvis der
ikke er indledt retsforfolgning, eller hvis den ikke har givet
resultat, skal der redegores for dette i rapporten. Flagmedlems-
staten sender en kopi af rapporten til Kommissionen.

4. Flagmedlemsstaternes sanktioner ved overtraedelser af
CCAMLR's bevarelsesforanstaltninger skal veare tilstrackkeligt
strenge til at sikre, at foranstaltningerne overholdes, overtr-
delser hindres og eventuelle overtradere fratages den gkono-
miske fordel ved deres ulovlige virksomhed.

5. Flagmedlemsstaten pdser, at et fartgj, der er blevet taget i
at overtrede CCAMLR's bevarelsesforanstaltninger, ikke udever
noget fiskeri i konventionsomradet, for de beder, det er blevet
palagt, er betalt, og eventuelle pdbud efterkommet.

(") EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
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6.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

AFDELING 2
KONTROL OG INSPEKTION I HAVN

Artikel 27
Kontrol og inspektion i havn

1. Medlemsstaterne inspicerer alle fiskerfartojer, der anlgber
deres havne med Dissostichus spp. om bord.

Formélet med inspektionerne er fastsla:

a) om den fangst, der skal landes eller omlades:

i) ledsages af det Dissostichus-fangstdokument, der kraves
ved Radets forordning (EF) nr. 1035/2001 af 22. maj
2001 om en dokumentationsordning for fangster af
Dissostichus spp. ()

i) svarer til de oplysninger, der star i dokumentet

b) om fartgjets fiskeri, hvis det har fisket i konventionsom-
radet, var i overensstemmelse med CCAMLR's bevarelsesfor-
anstaltninger.

2. For at lette inspektionerne kreever medlemsstaterne, at de
berorte fartgjer anmelder deres ankomst til havnen i forvejen,
og at de skriftligt erkleerer, at de ikke har udevet eller medvirket
til ulovligt, ureguleret eller urapporteret fiskeri i konventions-
omradet. Fartgjer, der ikke har erklaret ikke at have deltaget i

ulovligt, ureguleret eller urapporteret fiskeri, eller som ikke har
afgivet nogen erklering, nagtes bortset fra nedstilflde adgang
til havnen.

Havnemedlemsstatens myndigheder inspicerer hurtigst muligt
de fartgjer, der har tilladelse til at anlebe havnen, og senest 48
timer efter deres ankomst.

Inspektionerne mé ikke péleegge fartgj eller besatning urimelige
byrder og skal foregd i henhold til CCAMLR-inspektionsordnin-
gens regler.

3. Huvis der foreligger beviser for, at fartgjet har fisket i strid
med CCAMLR's bevarelsesforanstaltninger, giver havnemed-
lemsstatens myndigheder ikke tilladelse til landing ogfeller
omladning af fangsten.

Havnemedlemsstaten underretter flagstaten om resultaterne og
samarbejder med den, sd den kan foretage en undersggelse af
den formodede overtradelse og om nedvendigt iverksatte de
sanktioner, der gelder ifolge dens nationale lovgivning.

4. Medlemsstaterne underretter hurtigst muligt CCAMLR om
ethvert fartgj som navnt i stk. 1, der er blevet nagtet adgang
til en havn eller tilladelse til at lande eller omlade Dissostichus
spp. Medlemsstaterne sender samtidig en kopi af disse oplys-
ninger til Kommissionen.

5.  Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsattes
efter proceduren i artikel 37, stk. 2.

KAPITEL V

FARTQJER, DER UD@VER ULOVLIGT, UREGULERET ELLER URAPPORTERET (IUU) FISKERI I
KONVENTIONSOMRADET

AFDELING 1

KONTRAHERENDE PARTS FART@JER

Artikel 28

IUU-virksomhed, som udeves af en kontraherende parts
fartojer

1. Ved anvendelsen af denne afdeling kan en kontraherende
parts fartgj formodes at have udevet [UU-virksomhed, der har
undergravet CCAMLR-bevarelsesforanstaltningernes effektivitet,
hvis det har:

a) udevet fiskeri i konventionsomradet uden den serlige fiske-
ritilladelse, der er navnt i artikel 3, eller hvis det drejer sig
om et fartej, der ikke er et EF-fiskerfartej, uden en licens,
der er udstedt i henhold til CCAMLR-bevarelsesforanstaltnin-
gerne, eller i strid med betingelserne i tilladelsen eller
licensen

(") EFT L 145 af 31.05.2001, s. 1. &ndret ved forordning (EF) nr. 669/
2003 (EUT L 97 af 15.4.2003, s. 1).

b) undladt at registrere eller anmelde de fangster, det har taget
i konventionsomradet, i henhold til rapporteringssystemet
for det fiskeri, de har udevet, eller afgivet urigtige anmel-
delser

¢) fisket i perioder, hvor fiskeriet er lukket, eller i lukkede
omrader i strid med CCAMLR-bevarelsesforanstaltningerne

d) anvendt forbudte redskaber i strid med CCAMLR-bevarelses-
foranstaltningerne

¢) omladet fangster fra fartgjer, der stdr pi CCAMLR's IUU-
fartgjsliste, eller deltaget i felles fiskeri med disse fartojer

f) udevet fiskeri i strid med andre CCAMLR-bevarelsesforan-
staltninger pd en méde, der undergraver konventionens mal,
jf. artikel XXII i konventionen

g) udevet fiskeri i farvande, der stoder op til ger inden for
konventionsomrédet, og som alle parter anerkender som
henherende under en stats hgjhedsomride, pa en made, der
undergraver mélene i CCAMLR-bevarelsesforanstaltningerne.
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2. Nar det gaelder EF-fiskerfartojer, betragtes henvisninger til
CCAMLR-bevarelsesforanstaltningerne i stk. 1 som henvis-
ninger til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 600/
2004, i forordning (EF) nr. 1035/2001 eller i forordningen om
den arlige fastsattelse af fiskerimulighederne og dertil knyttede
betingelser for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande
geldende for EF-farvande og for EF-fartgjer i andre farvande,
som er omfattet af fangstbegransninger, som alle gennemforer
disse foranstaltninger.

Artikel 29

Identifikation af fartejer, der udever IUU-virksomhed

1. Medlemsstaterne, der modtager beherigt dokumenterede
oplysninger om fartgjer, der opfylder et eller flere af kriterierne
i artikel 28, bla. pd grundlag af anvendelsen af artikel 19-26,
meddeler disse oplysninger til Kommissionen senest den 20.
april dret efter, at de pdgaldende aktiviteter har fundet sted.

Kommissionen sender straks, og senest den 30. april, CCAMLR
de oplysninger, den har modtaget fra medlemsstaterne.

2. Kommissionen sender straks efter at have modtaget
CCAMLR's udkast til liste over kontraherende parters fartgjer,
som formodes at have udevet [UU-virksomhed, medlemssta-
terne dette listeudkast.

Den medlemsstat eller de medlemsstater, hvis fartgjer stir pd
listeudkastet, sender senest den 1. juni Kommissionen deres
bemearkninger, eventuelt vedlagt kontrollerbare FOS-data og
andre oplysninger, hvoraf det fremgdr, at de pagaldende
fartajer ikke har udevet fiskeri i strid med CCAMLR-bevarelses-
foranstaltningerne eller haft mulighed for at udeve fiskeriaktivi-
teter i konventionsomrddet. Kommissionen videresender disse
bemearkninger og yderligere oplysninger til CCAMLR senest
den 30. juni.

3. Ved modtagelsen af det listeudkast, der er naevnt i stk. 2,
overvager medlemsstaterne ngje de fartgjer, der stir pa listen,
for at spore deres aktiviteter og fastsld, om de eventuelt har
skiftet navn, flagstat eller ejer.

4. Kommissionen sender straks efter at have modtaget
CCAMLR's liste over kontraherende parters fartgjer, som stir
pa den forelgbige IUU-fartgjsliste, medlemsstaterne denne liste.
Medlemsstaterne sender Kommissionen eventuelle yderligere
bemzrkninger eller oplysninger om fartgjerne pé listen senest
to méneder for CCAMLR's naste rlige mode. Kommissionen
videresender straks disse yderligere bemarkninger og oplys-
ninger til CCAMLR.

5. Kommissionen underretter hvert dr medlemsstaterne om
den IUU-fartgjsliste, som CCAMLR har opstillet.

Artikel 30

Foranstaltninger over for kontraherende parters fartojer

1.  Medlemsstaterne treffer i henhold til deres nationale
lovgivning og EF-lovgivningen alle de foranstaltninger, der er
nedvendige, for:

a) at der ikke udstedes nogen sarlig fiskeritilladelse som naevnt
i artikel 3 til at fiske i konventionsomradet til EF-fiskerfar-
tejer, som stir pa [UU-fartgjslisten

b) at der ikke udstedes nogen licens eller swrlig fiskeritilladelse
til at fiske i farvande under deres hejhedsomrade eller juris-
diktion til fartejer, som stdr pa [UU-fartejslisten

¢) at fartgjer, som star pa [UU-fartgjslisten, ikke far lov at fore
deres flag

d) at fartgjer, der stir pd IUU-fartgjslisten, og som anleber
deres havne frivilligt, inspiceres i havn i henhold til artikel
27.

2. Folgende aktiviteter er forbudt:

a) som undtagelse fra artikel 11 i forordning (EQF) nr. 2847/
93 at EF-fiskerfartgjer, hjalpefartgjer, moderskibe og fragt-
skibe deltager i omladning eller falles fiskeri med fartojer,
som stdr pa [UU-fartgjslisten

b) at fartejer, der stdr pd IUU-fartgjslisten, og som frivilligt
anlgber havn, dér lander eller omlader fangster

¢) at befragte fartejer, som star pa I[UU-fartgjslisten

d) at importere Dissostichus spp. fra fartgjer, som stir pd IUU-
fartgjslisten.

3. Medlemsstaterne validerer ikke eksport eller reeksportdo-
kumenter, der ledsager en ladning Dissostichus spp., i henhold
til forordning (EF) nr. 1035/2001, hvis det erklares, at den
pagaldende ladning er blevet fanget af et fartgj, der stir pa
[UU-fartgjslisten.

4. Kommissionen indsamler og udveksler beherigt doku-
menterede oplysninger med andre kontraherende parter eller
samarbejdende tredjeparter, organisationer eller fiskeriorganisa-
tioner for at spore, kontrollere og forebygge anvendelsen af
falske import-[eksportlicenser for fisk fra fartejer, der star pa
[UU-fartejslisten.
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AFDELING 2

TREDJEPARTSFARTOJER

Artikel 31

Foranstaltninger vedrerende kontraherende parters stats-
borgere

Medlemsstaterne samarbejder og traeffer alle nedvendige foran-
staltninger i overensstemmelse med national lovgivning og EF-
lovgivning med henblik pa:

a) at sikre, at statsborgere, der er herer ind under deres juris-
diktion, ikke statter eller udgver [UU-fiskeri, herunder forhy-
ring om bord pa fartgjer, der figurerer pa den i artikel 29
omhandlede IUU-liste

b) at finde frem til de statsborgere, der er rederne eller de
konkrete ejere af fartgjer, der er involveret i [UU-fiskeri.

Medlemsstaterne sikrer, at sanktioner for [UU-fiskeri, der geelder
for statsborgere under deres jurisdiktion, er tilstraekkeligt
strenge til at forhindre, afskraekke fra og afskaffe IUU-fiskeri og
til, at overtraedere fratages de ekonomiske fordele, der stammer
fra sddanne ulovlige aktiviteter.

Artikel 32

IUU-virksomhed, som udeves af tredjepartsfartojer

1. Et tredjepartsfartej, der er observeret under udevelse af
fiskeri i konventionsomrédet, eller som er blevet nagtet adgang
til en havn, landing eller omladning i henhold til artikel 27,
formodes at have udevet IUU-virksomhed, der har undergravet
CCAMLR-bevarelsesforanstaltningernes effektivitet.

2. Ved omladning i eller uden for konventionsomradet, der
involverer et observeret tredjepartsfartej, gaelder formodningen
om, at CCAMLR-bevarelsesforanstaltningernes effektivitet er
undergravet, for ethvert andet tredjepartsfartej, der har vearet
involveret i denne virksomhed med dette fartgj.

Artikel 33

Inspektion af tredjepartsfartajer

1. Medlemsstaterne sorger for, at deres myndigheder inspi-
cerer hvert eneste tredjepartsfartgj, jf. artikel 32, der anleber
deres havne, i henhold til artikel 27.

2. Fartgjer, der inspiceres i henhold til stk. 1, ma ikke lande
eller omlade nogen fiskearter, de har om bord, og som er
omfattet af CCAMLR-bevarelsesforanstaltninger, medmindre det
kan dokumentere, at fisken er fanget i overensstemmelse med
disse foranstaltninger og konventionens bestemmelser.

Artikel 34

Oplysninger om tredjepartsfartgjer

1. En medlemsstat, der observerer tredjepartsfartejet eller
nagter det adgang til havn, landing eller omladning i henhold
til artikel 32 og 33, forseger at informere fartgjet om, at det
formodes at undergrave konventionens mal, og at disse oplys-
ninger vil blive udsendt til alle kontraherende parter, CCAMLR
og fartgjets flagstat.

2. Medlemsstaterne sender straks sine oplysninger til
Kommissionen om observationer, nzgtelse af adgang til havn,
landinger eller omladninger og resultaterne af alle inspektioner
i deres havne og eventuelle efterfolgende foranstaltninger, de
har truffet over for det pageldende fartej. Kommissionen vide-
resender straks oplysningerne til CCAMLR.

3. Medlemsstaterne kan til enhver tid med henblik pa
ojeblikkelig videresendelse til CCAMLR sende Kommissionen
yderligere oplysninger, der kan vare relevante for at kunne
identificere tredjepartsfartgjer, som kan veere ved at udeve IUU-
fiskeri i konventionsomradet.

4. Kommissionen underretter hvert ar medlemsstaterne om
de tredjepartsfartejer, der stdr pd den IUU-fartgjsliste, som
CCAMLR har opstillet.

Artikel 35

Foranstaltninger over for tredjepartsfartojer

Artikel 30, stk. 1, 2 og 3, finder tilsvarende anvendelse pé tred-
jepartsfartgjer, som stir pa IUU-fartgjslisten som navnt i artikel
34, stk. 4.
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KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 36 3. Komitéen fastsatter selv sin forretningsorden.
Gennemforelse

De foranstaltninger, der er nedvendige for at gennemfore
artikel 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 21,
23, 24, 25, 26 og 27, fastseettes efter proceduren i artikel 37,
stk. 2.

Attikel 37

Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af den komité, der er nedsat ved
artikel 30 i forordning (EF) nr. 2371/2002.

2. Ndr der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF fastswttes
til en maned.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. marts 2004.

Artikel 38
Ophavelse

1. Forordning (EQF) nr. 3943/90, (EF) nr. 66/98 og (EF) nr.
1721/1999 ophaves.

2. Henvisninger til de opha@vede forordninger betragtes som
henvisninger til denne forordning.
Artikel 39
Ikrafttraedelse

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pd Radets vegne
J. WALSH

Formand



